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LE VRAI CANARD.

Ld vortu n’gut.puas de. fairo play
ct jota Péponge.” 1 |

. Cléoplias sc ;dit : Cel- argent

m’appartient parce qu'il n’y a per-
sonne-pour laréclamer, Commo je
no suis pas malamain,” je vais lais

_ser- 8375 pour les frais d’enterro-,
ment. Si jo notloyais lo” portefeuil
lo on pourrait me prendro pour un
coquin.. -

#Cléophas- fit un inventaire des
différents papiers contenus dans lo

" portefouillo, i

Il trouva sur 1’enveloppe de tou-
tos les lottres le nom ¥ comte do
Bouctoucho. En lisani plusieurs no-
tes conlenuos dans un carnct, ilap-
prit quo la comtiesse do Bouclou-
che résidait & St. Jéxpmo dans lo
coltage ci-devant occupd par un
magistrat de.district.

Dans unc des letires do la com-
tesso, il était question d'Ursale, la
sorvante.

En lisant le nom d’Ursule, Cléo-
phas tressaillit ot éprouva une
constriction dans lo gargoton com-
mo s'il allait étouffer. ’

Bn continuant son inventaire il
trouva unc photographic sur zine
représentant lo polit vicomto assis
sur les gonoux d’Ursule, - -

[1 rosta longtonps en coniempla-
tion devant I'image de cello qui
U'avait porté a oublier ses devoirs
conjugaux. :

11 prit la photographie et la mit
précicusemont dans une des po-
ches de sa verte.

1l ne comprit goutto au restant
des papiers qu'il remit dans lo por-
tefenille. )

Cléophas se décida alors & infor-
mor lo maitre de I'hdtel do Vévé-
ment iragique qui  venait de so
passer dans le salon.

L’holelier envoyn un messager
choz lo coroner qui ne tarda pas a
paraitro. :

Coe dernier examina le cadavro
ot posa quelques quostions a Ciéo-
phas qui y repondit avec un aplomb
impertubablo, disant quil avait été
engagd comme valet du comto pen-
dait qu'il élait & Montréal.

Un jury ful asserment? ot l'en-
quéte commonga.

Un médecin fut appelé A rendre
son témoignage cob jura quo’la
mort du comte de Bouclouche avait
6té causéo par uno maladic du
cmur.

Régle généralo, & une enquélo de
coroner, lorsque lo médecin ignore
la cause do la mort il 'attribue a
une maladio du coeur.

Lo jury.aprés uno courte délibs-
ration rendit un verdict conforme
aux déclarations du doctear. -

Le corongr fit déposer les rostos
du comto dans lo * cavrean ” de
I'Eglise on attondant qu'ils fussent
rondus 4 sa veuve,

Cléophas fut chargé de porter la
triste nouvells & la comtosse,

I prit lo train du soir ct se ren-
dit & St Jérdmo, - .

L'argent qwil portait swr’ lui
brialait les pochoes de ses pantalons,

~En arrivant, il onira dans 'hdtel
Boanliou ot invitn tout lo monde
+qu'il y avait dans la barre & pron-
droun coup avee lui. ¢ Ne¢ vous
ginez pas, disait-il; jo suis flush ot
Jorpaio la “nip” pour la ¢ crowd.”
n seul dos individus présents
semblait vouloir sc laisser tirer V'o-

reillo, (Yétait 'homme au chupeau
do castor gris. ‘

~—Avancez dons, monsieur, sans
vous connaitre, je crois vous avoir
rencontré scuvent a Montréal.

Caraquotte s'approcha du comyp.
toir, Il somblait g’étre ravisé, '

Illanga un regard de lynx sur
Cléophas lorsqu'il vit sortir de sa
poche la liasse do- billets de ban-
que. . o .
Aprés le souper il engagea adroi-
toment la conversation avee Cléo-
phas qui lui raconta la tragédie do
St, Jérdomo. : :

Carraquetio dissimula son émo-
tion ot sut délier. la languc de Clé-
ophas en lui payant une bouteille
do champagne.

Cléophas parla, mais il ¢ garda
bien do dévoiler le secrob du latou-
age du Pelit Pitc ot do son ontgge
au collége. N

Caraquette avec l'esprit de per-
ceptlion rapide qui lo caractérisait,
comprit qu’il y avait quelque an-
guille sous vocho, ct il essaya vai-
nement de faire parler Cléophas
sur le but du voyago de Bouctou-
che a Ste. Theréso.

Aprés avoir causé pendant une
heure avec I’homme au chapeau de
castor gris, Cléophas alluma une
cigare de dix conts ot sovtit de I’hé-
tel pour se rendre chez la comtesse
de Bouctouche. : :

(La suite au prochain numéro.)
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- 8t. Petorsbourgice 16 mai, 1880,
Moa cher Vrai Canard,

Quand jo to-disais & Ia fin de ma,
derniére lottro que jo partais pour
pour lo Canada, jo to faisais une
collo, Jo craignais do to chagriner
cn apprenant quo j'allais faire un
tour chiez les Russois. Jé te-D’ai-dit.
bien souvent, jo trouve mon pays
ennuyoux par lo.temps qui court.
Il n’y a rion d'assez drdle en politi-
quo pour-faire rire tes: loctours ot
Jai résolu dans ton intérét d'aller
a St. Petorsbourg ot les Nibilistes

font tant de tapagoe.

:J'ai fait. mon paquet, j'ai amarré
mon coffre solidemant avee de la
corde A linge et jo I'ai fait chéquer
pour la Russie.

- J'avais l'espérance de m’'amuser
car je sais que les Russois sont ca-
pables d’aceoter les cannyens lors-
qu'il s’agit de claguer-le coup.

Aprés ni'étre fait bardasser pen.
dant six jours dansles chars jo suis
arrivé sain comme une rave i St.
Petersbourg.

Mon premier soin & 6té naturel-
lement do.changer do nom. Jo me
suis fait appeler Yvan Ladébochis.
ki. Un nom respectablo comme tu
vois pour me présontor devant les
bourgeois do 1a placo.

J'aj été bien chanceux je t'assure,
car jai trouvé unc place le pro-
micr jour que je suis arrivé i St.
Pctersbourg, uno place qui n’était
Fas faite pour des homme de pail-
e,

1l paraitrait que les Russois ne
liennent pas & avoir do lemploi
dans le Palais d’Hiver de I'Empe-
reur qu’ils appellent lo Quesar ot
lorsquo jo suis arrivé il était trés
difficile de trouver un homme pour
acceplor la piace do valet de cham-
bre d'Alexandre. Moi, comme tu
8uis, je no suis pas canadien pour
rien et jo n’ai pas frette aux yeux.
J'aceepte la place de. suite, et Jje
suis entré en service lo soir mp-
me. .
Pendant la soirée jai conversé
avec Alexandre qui no m’a pas les
ra trop stiff, Soulement toutes les
teures il 'lui prenait des shircs
qui aurzient fait peur i un autre
que moi. Nous tirdmes quelques
touches ct nous onfilimes ensem-
ble plusicurs corises. -

’L’o lendqmain matin, Sa Majes-
té s’st levéo lo pied gauche lo pro-
micr. Pendant la matinéo il out
une humeur do porti-pique. Vers
midi il eut des haut lo ceur ot de-
vint st malade qu'il fallut lo met-
tre au lit, On fit venir a la courso
lo doctour de Ia cour. Celui-ci cau-
sa pondant quelques instants avec
le malade puis il vint mo- trouver
ot mo dit: Co qu'il faut 3 Aloxan-
dre, ¢ estdo lexcitation, il Jui man-
que son stimulant ordinaire. Il so
tourna vers un vioux domestique
ot luidit: “Quand cst-ce qu'il a
6L6 tiré Ia derniére 1ois? ” Le do-
westique répondit : “ 11 v a trois se-
maines. ” Lo docteur branla lu té-
to et dit que c¢’était assez pour lo
tuer, Il faut absclument fairo quel-
que chose pour lui. Cest coroct,
dis-jo, ficz-vous sur moi, docteur. Jo
vais lui en.donner do Voxcitation.
Aou plan a 6t6 vite fait et jo lo com-
rauniquai aux auiros. Lorsque 'En-
pereur sortit do sa chambre, jo lo
guettais dans le passago, Jo sautai
sur lui avec un gros truversin ot
je lui donvai un coup terrible sur
la tdle. Quelqu'un Pattraps cn
pleine figure avec une pelotte do
neigo: “On le fit passer A travors la
porte vitrée du jurdin  d’hiver.

.cher, on lui vida sur lo €orps. un
baquet d’ean & la glace. Quolqu’un
tira en arviére do lui un fusil de
chasse, ot un antre lui déchira tout
son habit sur lo doa. Jo lni vidé
une canisso d’huile de charbon sur
Ia téte. On lui fit dégringoler en
bas de l'escalicr do Ia cuisine &

coups de piods dans,le derriéro. Un
marmiton lui donna deux blaek
eyo avec des joinlures de plomb,
Eh baillette, si t'avait vu comme
le reméde a fait son -cffet, En un
crac, le bonhomme revint 4 la san-
té. Sa figure se ranima comme cel-
le d’'un homme qui se porte anx oi-
seaux. “ Ah! ah{ dit-il en’se frot-
tant les mains joyousement devant
sa bédaine, pendant quo le docteur
lui posait des emplitres ol dos ca-
taplastes sur tout son corps ot doux
domestiques raccommodaient les
libéches de son coat. Ah!ah!dit-
il en souriant devant nous, ¢a, ¢a
peut s'appeler vivre, Tions, Meli-
koff, va pendre quelqu'un ot on
ira déjeuncr ensemble.” Je ne tiens
plus & roster plus longtemps dans
celte boutique. Ce soir jarrange
ma valise et je m’en retourne au
Canada.
Tout a toi,
Lad¢bauche.

I’llILOSOPHlE POPULAIRE.

PAR UN KIOUKIOU BIEN ELEVE,

TRy

Jai d’éja entendu dire que les
hommes sont sous l'impression quo
la langue do notre race est la plus
pauvro de toute, n’ayant qu'un mot
un grognement, Tout lo monde ici
trouve cela absurde ; il n'est pas
besoin d’avoir rocu mon éducation
pour comprendre la folie de pareil:
les prétentions. Nous n’avons qu'un
mot, soit ; mais si co mot,- ce gro-
gnement est assez riche pour pou.-
voir tout dire, ne sommes pas plus
forts que les chinois, ces prétendus

pionniers do la civilisation, qui

parlent du pied, du nez et dela
main autant quode lévres, anxquel
il faut un mot, un signe pour cha-
cuno de leurs sottes idées, ¢t dont
la langue est devenuc la-tour de
Babel des temps modernes ?

Mes pavents quisont forls ins.
truits, m'assurent que notre-langue
est la plus riche de¢ toutes.......dans
tous les cag, clest une des plus an-
ciennes. Cesl la vraie langue-méro
et 'hébren, le gree, le latin, ot mé-
me lo teuton, ne sont que des peti-
tes filles auprés de la notre. Il faut
la connattre pour voir avec quelle
facilité elle exprime les émotions
los plus diverses, les sontiments
les plus éncrgiques ot les pensées
los plus sublimes que puissent con-
cevoir le caur et l'esprit! Quoil
méme dans les moments les plus
calmes, lorsque, par exemple, par
un beau jour d’été, nons faisons la

Lorsqw’il, fut écrapouti sur lo plan-

sieste aprés un bon diner, on doit
avoir remarqué que pas une de nos
haroles ne se ressemblo, Bt les
Lommos, oux, dans les mémes eir-
conslances, aussi bien qu’en toutes
autres, no cessent de répéter la
méme chose, souvent pour ne rien
dire; ils n’ont pas honte.

On -s'explique cette solte manic

qu'a ’hommo de vouloir dénigrer

notre languo: Il court choz nous un -
vieux dicton qui dit que 'homme
n’a pas d’orcilles. Toutes nos bon-
nes vieilles gens disent qu'il suffit
do le rogarder pour comprendre le
dicton, Il ost vrai quo notre jeuno
génération, qui a de. nouvelles
idées sur l'univers, est venue & .
croire (})uc tous les étres vivants, se
roessomblent par quelquo chose, et *



